WWT Curacao N.V.
Innovative Products for Drilling Profitability

Schottegatweg Oost 44, PO Box 812, Curacao

PODER DE REPRESENTACION

COMPARECIENTE: Comparece al otorgamiento del presente Poder de representacion el
sefior Clive Mitchell, ciudadano de nacionalidad USA, domiciliado en USA, en su calidad de
Chief Financial Officer y Representante Legal de la Compafiia, WWT Curacao NV, una
sociedad creada bajo las leyes del Curacao.

OTORGAMIENTO DE PODER DE REPRESENTACION: El sefior Clive Mitchell en su
calidad de Chief Financial Officer y Representante Legal de la Compafia, WWT Curacao NV
otorga Poder de Representacién amplio y suficiente cuanto en derecho se requiere, a favor
del sefior Eduardo Michelle Andrade Gallegos, de nacionalidad Ecuatoriana, domiciliado en
Quito- Ecuador, a fin de que a nombre de la empresa representada pueda realizar los actos
y negocios juridicos que hayan de celebrarse y surtir efectos en territorio Ecuatoriano; y
especialmente para que pueda contestar demandas y cumplir las obligaciones contraidas.
Las facultades otorgadas al Apoderado son amplias y suficientes a fin de que no sea la falta
de er o apacidad la que obstaculice el cumplimiento del Mandato.

Clive Mitchell

Firma:

Estado de: Houston, Texas
Pals: USA

PEGGY SUE MARKOWSKI
i MyNotary ID # 10389368
Expires January 2, 2020

SUBSCRIBED AND SYORN BEFORE ME
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I Certify That This Is An
Original Document

District of Columbia: SS

Subscribed and sworn to before me 2
this_z .2 day Of__,&%——lzo_i.
o .

Kamal S.#fimad, Notary Public, D.C.
My Commission expires December 14, 2019
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This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its
territories or possessions.

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the
public document, and, where appropriate, the|identity of the seal orstamp which the public document bears.

This Apostille does not certify'the content of the decumentforwhich it was issued.

Aposgtille

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

District of Columbia, United States of America
KAMAL S. AHMAD
2. This public document has been signed by

NOTARY PUBLIC IN AND FOR THE DISTRICT OF COLUMBIA

acting in the capacity of =
KAMAL S. AHMAD, NOTARY PUBLIC IN AND FOR THE

DISTRICT OF COLUMBIA

4. bears the seal/stamp of

CERTIFIED
at Washington, D.C.
3 APRIL 2017
6. the day of
by Secretary of the District of Columbia

. 443636

9. Secal/Stamp
10. Signature:




[SELLO]

Este Apostillamiento no es valido para territorios fuera de los Estados
Unidos de América, sus territorios 0 posesiones.

Este Apostillamiento solo certifica la autenticidad de la firma y la
capacidad de la persona que ha firmado el documento publico, Y, en su
caso, la identidad del sello o sello que lleva el documento publico.

El presente Apostillamiento no certifica el contenido del documento para
el cual fue emitido.

APOSTILLAMIENTO

(Convencion de la Haya del 05 de Octubre de 1961)

Distrito de Colombia, Estados Unidos de América

Este documento publico ha sido firmado por KAMAL S. AHMAD
actuando en la capacidad de NOTARIO PUBLICO PARAY EN
REPRESENTACION DEL DISTRITO DE COLUMBIA

4. Lleva el sello

DN =

CERTIFICADO

5. en Washington D.C.

6. el 13 de Abril de 2017

7. por la Secretaria del Distrito de Columbia

8. No. 443636

9. Sello/Estampa 10. Firma

[sello] [firma]




